EC —invest, s.r.o.

Svétlov 91
76302 Zlin 4

Zapis o tlakové zkouSce chladiciho systému.

Nazev akce: Nemocnice a SZZ Nymburk — Pfistavba operaénich salt

Chirurgické oddéleni

Misto akce: Nemocnice a SZZ Nymburk, Boleslavskd 452, 288 37 NYMBURK

Generilni projektant: PRINS spol. s r.0. Bruselska 14, 120 00 PRAHA

Projektova dokumentace: PRINS spol. s r.o. Bruselska 14, 120 00 PRAHA

Dodavatel montdznich praci: EC-invest s.r.0. Svétlov 91, 763 02 ZLIN

Objednatel montdZnich praci: Zlinstav a.s. Tt. T. Bati 385, 763 02 ZLIN

Stavebni dozor: p. Vojacek

Material potrubi:  Rozvody z oceli 11.353.1.
- prohlidka potrubi pribéZné béhem montéZe a pied izolacemi

- prohlidka armatur priibéZné béhem montaze
- potrubi, armatury a zplsob montdZe odpovida p¥isluSnym norméam a predpistim

- provozni pfetlak v rozvodu ... 1,7 MPa
- zkuSebni pietlak vzduchem .............oooiiii 3,7 MPa
- tlakovou zkousku proved! - hlavni montér ........................ P. Gor¢ik
- technik EC-investu ................... Z. Oskera
- tlakova zkouska provedenadne ... 10.09.2003

Celkové posouzeni: Kone&nou kontrolou bylo shiedano, Ze vytapéci zafizeni véetné armatur a strojniho zafizeni
nevykazuje Zadny unik topného média a je zpisobilé k zahédjeni provoznich zkousSek.

Vlastni zdroj chladu bude odzkouSen a uveden do provozu nezavisle ne rozvodu servisnim technikem Aeromec
v ramci zkougky dle CSN 06 0210.

Zdenék Oskera
EC-invest, s.r.0. Zlin, jednatel
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Svéiloy 91
78302 ZLiN 4
Tell 577 165 408, Fa}(:t:‘}?? 1026
ICHT25342797, ics: 3033
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Firma je zapsana v KOS Brno oddil C, viozka 27465 Tlak.zkou$ka chlazeni.doc
Bankovni spojeni: KB Zlin - Malenovice 1ICO: 25 34 27 97
¢. .: 1628260267/0100 DIC: 303- 25 34 27 97

Tel: 577 105 405, tel/fax: 577 102 626, e-mail: ec-invest@ec-invest.cz
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Vzduchem chlazene

chladic¢e vody, tepelna cerpadia
a kondenzacni jednotky
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ZAPOJENi JEDNOTKY

Jednotka je pIné pfedzapojena z vyroby. PoZadavky na elektricky pfikon jsou specifikovany na typovém &titku.

Pfivod napajeni by mél byt vybaven vhodnymi ochrannymi zafizenimi.

Veskera elektricka piipojeni by méla splfiovat pfedpisy platné v dobé instalace jednotky.

Schémata uvedena v tomto dokumentu by se méla pouZivat pouze jako voditko pro pfipravu elektrickych pfipojti.

Konkrétni pozadavky na zapojeni dané instalace viz schéma zapojeni dodavané pfimo s jednotkou.

HYDRAULICKY OKRUH

V8echny hydraulické okruhy v zafizenich fady NRA (v€etn& modell s Uplnou rekuperaci nebo chladi¢l pfehiaté
pary) se dodavaji vybavené vodnim filtrem (4) a pritokovym spinaéem (5) pro ochranu deskovych vyméniki tepla.

VAROVANI: pfitomnost filtru se povaZuje za povinné vybaveni, bude-li filtr odstranén, zaruka zanika. Filtr je
nutné udrzovat Cisty, pfesvédéte se proto po instalaci jednotky, Ze éisty je, a poté jej pravidelné kontrolujte.

VAROVANI: je povinna instalace ruénich uzaviracich ventilii mezi jednotkou a zbytkem systému (2) u véech
modelt fady NRA (s i bez zasobni nadrze) a u vSech hydraulickych okruhli véetné vlastniho chladite

(chladi¢e prfehFaté pary, GUpina rekuperace), jinak zaruka zanika.
Pratokovy spina¢ musi byt nastaven pro priitoky uvadéné pro dany systém, jinak zaruka zanika.
Modely fady NRA bez zasobni nadrZe se doporu€uje vybavit nasledujicim pfisludenstvim (viz obrazek):

* inercialni zasobni nadrz (1) pro sniZeni teplotnich vykyvil vody pfi vypnuti kompresor(

* ruéni uzaviraci ventily mezi jednotkou a zbytkem systému (2) (povinné) pro usnadnéni praci pii udrzbé
a aby nebylo nutné vypoustét cely systém

vzduchovy separator s pojistnym ventilem (3)

automaticky pini€ systému s manometrem

podlozky tlumici vibrace pro uchyceni na zem, obzvlasté pfi instalaci na stfechu nebo terasu budovy
tlumice vibraci pro uchyceni na podlahu, pfedevdim v pfipadé instalace na zvySené podlahy nebo terasy

Tato doporuceni se tykaji rovnéz hydraulickych okruh(l u chladi¢l pfehiaté pary nebo modelli s tplnou
rekuperaci (u pfisluSnych modeld NRA).

Verze vybavené zasobni nadrzi maji hydraulicky okruh s nasledujicimi komponenty:

zasobni nadrz

ruéni uzaviraci ventily

pojistny ventil

vodni filtr

pritokovy spinac

pfisludenstvi Cerpadia
expanzni nadoba

soustava plni¢e s manometrem
odvzdusfiovaci ventil
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PRED UVEDENIM JEDNOTKY DO PROVOZU

Pied spusténim jednotky zkontrolujte, Ze:
» okruhy byly naplnény a odvzdu$nény
* elektrickad zapojeni byla provedena spravné

* napadjeci napéti je v pfipustném rozsahu tolerance (+10% jmenovité hodnoty)

NASTAVENi PRUTOKOVEHO SPINAGE

Vsechny pritokové spinace v jednotkdch NRA byly pfednastaveny ve vyrobnim zavodé pro spravnou funkci
pfi jmenovitém pritoku, v naprosté vétsiné pfipadd proto neni nutné provadét Zadné dodateéné Upravy.

Pokud by vsak bylo potfeba pracovat s prGtokem men§im nez 20% nebo méné jmenovité hodnoty, je nutné
provést nasledujici operace pro nastaveni spinace:

1. spustte jednotku a uvedte ji do normalnich provoznich podminek
2. odectéte na displeji Fidiciho panelu rozdil teploty vstupni a vystupni vody

3. pomalu uzavirejte rucni uzaviraci ventil na vystupu, dokud se rozdil zjidt&ny v pfedchozim kroku nezvysi
asio 1°C
otoCte Sroubek uréeny pro nastavovani pratokového spinade, dokud spina& nesepne
opét oteviete vystupni uzaviraci ventil
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SPUSTENiI JEDNOTKY

Podrobné informace o nastaveni provoznich parametrl a veskerych dalSich funkcich jednotky a fidici karty

naleznete v uzivatelském manualu.

POZNAMKA: U verzi NRA-D a NRA-T se ujistéte, ze voda v systému je stale pod tlakem vy$S$im nez 2 bar,

aby se zabranilo tvofeni bublin (vieni) uvnitf rekuperatoru.

PLNENi A VYPOUSTENI SYSTEMU

Pokud se b&hem zimy jednotka odstavuje, voda ve vyméniku by mohla zamrznout a zplsobit neopraviteiné

poskozeni vlastniho vyméniku, Upiné vypusténi chladiva a v nékterych pfipadech i zni¢eni kompresori.

Aby se pfedeslo riziklim spojenym se zamrznutim:

1. Uplné vypustte veskerou vodu z vyméniku na konci sezény a na za&atku dalsi sezbny ji opét naplrite. Pro tento

Ggel instalujte uzaviraci ventil pro vypusténi vody z vyméniku.

teplotam. V tomto pfipadé provedte pfisludné Gpravy ve vykonnosti a pfikonu chiadi¢e, dimenzovani ¢erpadel
a vykonu terminald.

PouZzijte na vymeénik topné télesa. V tomto pfipadé musi byt topna télesa napajena po celou dobu, kdy trva
riziko zamrznuti (jednotka je v pohotovostnim rezimu).



KALIBRACE EXPANZNI NADRZE

Standardni hodnota tlaku pfed plnénim expanzni nadrze je 1,5 bar, nadrz méa obsah 24 litr(.

Nadrz musi byt kalibrovana na zakladé maximainiho rozdilu hladiny (H) podle potfeb uZivatele (viz obrazek)
s pouzitim vzorce:

HIm]
10,2

Naptriklad: pokud rozdil hladiny H bude 20 metr{, bude kalibraéni hodnota pro nadrz 2,3 bar.

p (kalibrace) = +0,3

Pokud takto ziskana hodnota kalibrace je niz8i nez 1,5 bar (&ili hodnota H < 12,25), méla by se zachovat
standardni kalibrace.

Zkontrolujte, aby nejnize umistény uzivatel byl schopen zviadnout celkovy tlak, ktery vtomto bodé B@@
vznika. @
<

Zkontrolujte, aby u nejvySe umisténého uzivatele nebyl rozdil hiadin vétsi nez 55 m.
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LEGENDA PRO SCHEMATA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI

AE = Vzdaleny alarm PR = Ridici panel —
AP = Spinag vysokého tlaku RC =  Topné téleso oleje kompresoru 2
BP = 8pinag nizkého tlaku RCS =  Sledovag (relé) pofadi fazi @}D
CCP = Styka¢ kompresoru RE = Topné téleso vyméniku CD
CM = Elektricky kondenzator SAC = Cidlo akumulatoru @
CP = Kompresor SAE = Cidlo okolni teploty &
CPO = Stykat Cerpadia SC = Mikroprocesorova deska '
CRE = Styka€ topného t&lesa SE =  RozSifujici deska N
cv = Styka¢ motoru ventilatord SET =  Druhéasouprava @
DCP = Zafizeni nizké okolni teploty SEV = Cidlo vyparniku Ea
FL = Pritokovy spina¢ rekuperatoru SIwW = Cidlo vstupni vody Q@
FLR = Pritokovy spina¢ suw = Cidlo vystupni vody @{J
FRC = Odhiu¢hovaci filtr TAP =  Pfevadég vysokého tlaku @
IAD = fgézas‘t’e‘r’]zlg?sg‘j;? TBP =  Pfevadés nizkého tlaku
IF = Koncovy vypinag TC = Vnitfni ochrana kompresoru -

IG = Hiavni vypinaé TGP =  Termostat vystupniho plynu @
L = Vypinaé napajeni TR = Tra}.nsfcirmétor ' i [U @]
L = Napéjeci faze TSRE = S;A;Z}RI)L termostat topného téleso é]
M = Svorka TV =  Tepelna ochrana ventilatoru @
MPO = Cerpadl.o motoru - VB = Ventil civky =
MTA = gﬂoargggggﬁ% t:lfrilgz vypinac VR =  Rekuperaéni ventil D\Lj
TCP = aﬂoarrgal;?eﬁscci(ﬁj tepelny vypinac VRT = Ventil Gplné rekuperace g
MTPO = Bezpetnostni zafizeni Eerpadla VSL = Uzaviraci ventil chladici kapaliny [?J
MTV = \I)/éang(irl‘éegcl)%o tepelny vypinaé motoru QB(-UJ
MV = Motor ventitatordr s Zapojeni provadéna na misté instalace Ej:r.]}
N = Nulovy vodi& {7 Komponenty, jeZ nejsou sougasti dodavky @
PE = Uzemnéni [ ] Prislugenstvi C@

TECHNICKE UDAJE PRO ELEKTRICKE PRIPOJENI

275 300 325 350 500 550 600 650 700
Model 275-H 300-H 325-H 350-H 500-H 550-H 600-H 650-H 700-H
275-C 300-C 325-C 350-C 500-C 550-C 600-C 650-C 700-C
SEZA  [mm]] 16 16 25 25 50 50 50 70 70
SEZB  [mm7] 1 1 1 1 1 1 1 1 1
SEZPE [mnT] 16 16 16 16 25 25 25 35 35
iL (Al 63 63 80 80 125 125 125 160 160




UMISTENI PRIPOJENI
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120 mm (NRA 275-300-325-350)
205 mm (NRA 500-550-600-650-700)
175 mm (NRA 275-300-325-350)
243 mm (NRA 500-550-600-650-700)
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inou nu

HYDRAULICKA PRIPOJENI:
A = vystup celkové rekuperace (2% Gas)
vystup chladite piehraté pary (2'/ Gas)
= vstup celkové rekuperace (2"%: Gas)
vstup chladi¢e pehiaté pary (2" Gas)

= vstup u verze se zasobni nadrzi (2"V; Gas)

= plnéni jednotky (2"% Gas)

vstup u verze bez zasobnf nadrze (2"% Gas)

F =
H = vystup (2" Gas)

VOLNE CHLAZENI (free cooling):

M = vystup vody s vnitinim zavitem (2"% Gas)

N = vstup vody s vnitinim zavitem (2" Gas)

C1 = chladici okruh (1)
C2 = chladici okruh (2)

PRIPOJENi CHLADICE (NRA-C):

(viz tab. 32)

E = vedeni chladici kapaliny (C2)

F = plynové vedeni (C2)

G = vedeni chladici kapaliny (C1)

H = plynové vedeni (C1) @
ELEKTRICKA ZAPOJEN:

L = vstup elektrického napajeni
(ie k dispozici na pravé i levé strang)

ROZMERY [mm]
Model A - T
NRA 275 L 2450 -
NRA 300 L 2450 |
NRA 325 L 2450 vwi ; .
NRA 350 L 2450 i 2
- AL
=
NRA 300 A 2450 g8 {gg ; %gégﬂ:;ﬁgé}gﬁ}{ﬁﬁ O P
NRA 325 A 2450 - fﬂ'gmge,iﬁi@gﬁg@? ol
NRA 350 A 2950 %%:% fiﬁgglﬁ‘;‘%ﬁggﬁ%ﬂfé L
el T¥
L :“*‘igggéiﬁ%%g%@ A
NRA 275 HL 2950 gt églgmgﬂ!ﬁ!&% g
NRA 300 HL 2950 L
NRA 325 HL 2950 ’;@é it g
NRA 350 HL 2950 %
NRA 275 C 2450
NRA 300 C 2450 .
NRA 325 C 2450 A g@g;@%
NRA 350 C 2950 bt Hgﬁgg,
i@%ﬁg&ﬁgéﬁéﬁk‘gag%%ﬁ%g
s
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ROZMERY [mm]

ASIRIEISTTVED

S/81 3\
SiC

Model

NRA500 (*)-A-L-C-LC
NRA 500 H - HL

NRA 550 (°)-A-L-C-LC
NRA 550 H - HL

NRA 650 L

NRA 60O (°)-A-L-C-LC
NRA 600 H - HL

NRA 650 H - HL

NRA700A-L-C-LC
NRA 700 H - HL
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UDAJE O PRISLUSENSTVi [mm]

Model

NRA275A-C-L

NRA 275 HL

NRA3OOA-C-L

NRA 300 HL

NRA325A-C-L

NRA 325 HL

NRA350A-C-L

NRA 350 HL

NRA 500 (°)-A-L

NRA 500 C - CL

NRA 500 H - HL

NRA550 (°)-A-L

NRA 550 C-ClL

NRA 550 H - HL

NRA 600 (°) -A - L

NRA 600 C - CL

NRA 600 H - HL

NRA 650 (°) - A

NRA 650 C - CL

NRA 700 (°)

Model

NRA 650 L

NRA 650 H - HL

NRA700 A-L

NRA 700 C-CL

NRA 700 H - HL

i T g
4 L) L) 1 . .
! 15
! |
|
| IE
| I
0 t ( -
i} Tort = :
.. |
Ak
i
| 218
|
[0 gl
n° A B C
2 155 95 M14 Cervena
2 135 81 M14 Cernd
4 155 95 M4 Cernd
6 155 95 M14 Cernd
2 108 75 M2 Cervend
2 108 75 Mi12 Cernd
4 135 81 M14 Cernd
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EURDVENT

CEATIFIED PERFOAM,

AERMEC je UCastnikem certifikaéniho programu EUROVENT.
Vyrobky jsou zafazeny v Katalogu certifikovanych produktt EUROVENT.

Technické Gdaje uvedené v této pfiruéce nejsou zavazné.
Spoleénost Aermec S.p.A. je opravnéna kdykoli zavést jakékoli upravy,
které budou povazovany za potfebné s chledem na vylepSovani vyrobku.

AERMEC S.p.A.

1-37040 Bevilacqua (VR) ltalie — Via Roma, 44
Tel. (+39) 0442 633111

OD recyklovany
@] papir
Telefax 0442 93730 - (+39) 0442 93566

www.aermec.com — info@aermec.com
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VYHRADNI ZASTOUPENI
PRO KLIMATIZACNI A CHLADICI
ZARIZENI UNIFLAIR
PRO CESKOU REPUBLIKU:

Adresa firmy: Sidlo spolecnosti:
COMPLETE CZ, spol. s r.o. COMPLETE CZ, spol. s r.o.
Pod Pekarkou 1/107 Roztylské sady 46/1610
147 00 Praha 4 - Podoli 141 00 Praha 4
Ceska republika / Czech Republic Ceska republika / Czech Republic
Tel: 4420 241 020 492 Ié(v): 26707829
+420 241 020 491 DIC: 004-26707829

Fax: +420 241 020 490

mailto:info@completecz.cz;completecz@volny.cz
http://www.completecz.cz

NAHRADNI DiLY, ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS
KLIMATIZACNICH A CHLADICICH
ZARIZENI UNIFLAIR

PRO CESKOU REPUBLIKU ZAJISTUJE:

Adresa firmy: Sidlo spolecénosti:
COMPLETE CZ, spol. s r.o. COMPLETE CZ, spol. s r.o.
Pod Pekarkou 1/107 Roztylské sady 46/1610
147 00 Praha 4 - Podoli 141 00 Praha 4
Ceské republika / Czech Republic Ceska republika / Czech Republic
Tel:  +420 241 020 492 I1CO: 26707829
+420 241 020 491 DIC: 004-26707829

Fax: 4420 241 020 490

mailto:info@completecz.cz;completecz@volny.cz
http://www.completecz.cz




AERMEC

Pro chladice vody a tepelna cerpadla

AERMEC E

& N
Cl o o o

C2. o o o

POKYNY K POUZ]

7 57
11 .
it i

I1SO 9001 - Cert. n® 0128/1

INRA2FW
& 0110
AERMEC S.P.A. J 6872 1 o01







OBECNE INFORMACE

4
CHARAKTERISTIKY
Popis fidiciho panelu 5
BEZPECNOSTNI OPATRENI
Nespravné zachazeni 6
PROVOZ
Pouziti panelu 7
Udrzba 11
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OBECNE INFORMACE

Toto je jeden ze sady dvou manuall, které popisuji tuto jednotku. Kapitoly popsané v nasledujici tabulce jsou
obsaZeny pouze v kaZzdém pfisluSném manualu.

Technicky manual  UZivatelsky manuél

Obecné informace X X
Charakteristiky: X
Popis jednotky v&etné verzi, pfisluSenstvi X
Technické charakteristiky: X
Technické Gdaje X
Udaije o prislusenstvi X
Schémata zapojeni X
Bezpeénostni opatieni: X X L@
Obecné bezpeénostni postupy X X ’
Nespravné zachazeni X @
Instalace: X '
Preprava X g
Instalace jednotky X L“}
Postupy pfi uvadéni jednotky do provozu X =
Pouziti X @2
Pravidelna adrZba X
Vyhledavani zavad X @
Pifru¢ku uschoveijte na suchém misté, aby v prlibéhu ¢asu nedoslo k jejimu poskozeni, protoZze musi byt ﬂ}f
zachovana po dobu 10 let pro budouci mozné pouziti. 5
—
Je nezbytné peclivé precist a porozumét veskerym informacim uvedenym v této pfirucce. -
Zvlastni pozornost vénujte provoznim stavim oznatenym symboly ,NEBEZPECI“ nebo @_ﬂ
,VAROVANI“, protoze jejich nerespektovani mize zpiisobit poskozeni pfistroje a/nebo osob nebo -
objektui. @
Pokud tato pfirutka nepopisuje nékteré poruchy €innosti, okamzité kontaktujte mistni poprodejni servis. Dﬁﬂ

Spolegnost AERMEC S.p.A. odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli Skody zplisobené nespravnym
pouzivanim jednotky a nedplnym nebo povrchnim seznamenim s informacemi uvedenymi v této pfirucce. @)
b)

Tato pfirucka ma 16 stranek.



POPIS RIDICIHO PANELU

Ridici panel jednotky umoZiiuje rychle upravit nastaveni provoznich parametr(l jednotky, kdykoli je zobrazit a ziskat
okamzity pfehled o celkovém provoznim stavu jednotky pomoci zvlastnich svételnych kontrolek.

Panel poskytuje informace o aktivnim zatizeni jednotky, je opatfen funk&nimi tlacitky a dvouradkovym displejem,
ktery slouZi pro odeéitani provoznich a alarmovych hiaSeni. Posledni stisknuté tlacitko je indikovano svoji
kontrolkou.

Instalované karty ukladaji do paméti veskera nastaveni provedend pii Upravach parametr(l, pouZivaji se pfi restartu
jednotky po odpojeni v disledku vypadku napéjeni.

Instalaci vzdaleného fidiciho panelu je mozné dalkové ovladat spusténi a zastaveni jednotky, jeji provozni rezim
(chlazeni-topeni) a zobrazovat souhrny alarmovych stavl oznagenych Eervenou kontrolkou (alarmy).

Tlagitka, ktera maji podobné funkce, jsou seskupena do zon se stejnou barvou. Pfi jejich stisku se rozsviti jejich
kontrolka na displeji se zobrazi pfisludné parametry.

Seznam tladitek a jim pfislusnych zobrazeni:

T1:
T2:
T3:
T4:
F1aF2:

provozni parametry jednotky;

zasahy vSech alarm(;

nastavovaci body jednotky;

aktivuje rezim Uprav nastavovaciho bodu zobrazeného stiskem tlagitek se Sipkami,

slouZi pro listovani zobrazovanymi parametry a pokud bylo stisknuto tlacitko T4, slouzi pro
zobrazeni upraveného nastavovaciho bodu na displeji;

Nasledujici tlagitka nastavuji a aktivuji provozni reZim jednotky:

T5:
T6:

T7:
T8:

slouZi pro volbu provozniho rezimu topent # nebo chlazeni #;

spousti a vypina jednotku (do pohotovostniho — STANDBY — reZimu, pokud je pfipojeno
napajeni);

resetuje alarmy a restartuje jednotku;

nastavuje mistni (L) nebo vzdalené (R) fizeni;

Kontrolky, které signalizuji provoz a zasah alarmi:

S1:
S2:
S3:

ikona kompresoru;
ikona odmrazovani;
ikona alarmu.

G L0 2 NN

AERMEC N
AERMEC ] %
F2

[TIA + 12.5 °C
T1 T2 T3 T4
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NESPRAVNE ZACHAZENI

e

odolavala povétrnostnim vlivim. Horni ventilatory jsou proti nahodnému kontaktu kryté ochrannou miizkou.
Nahodnému otevieni elektrického rozvadéde za chodu jednotky brani bezpe&nostni zapadka s kli¢kou na dvifkach.
PFimo na pfiéné civky vyméniku se nesmi pokiadat nafadi nebo tézké pfedméty, aby nedoslo k poskozeni Zeber.

NIKDY nevsouvejte
nebo nehazejte zadné =
pfedméty skrze ochranné })@5
kryty ventilatord. [:(L
<

NIKDY se neopirejte
o civku vyméniku:
ostré hrany.

// oo

NESPRAVNE FUNKCE JEDNOTKY
V pfipadé nespravné funkce jednotky (zablokovani alarmem) ji po odstranéni pfi€in, které k danému stavu vedly,
resetujte.

BEZPECNOSTNi SYMBOLY

L

Nebezpeti: Nebezpeéi: Nebezpedi: Nebezpedi: Nebezpecil!!
Napajeni Teplota Pohyblivé ¢asti Odpojte napajeni



POUZITi PANELU

PRVNIi UVEDENi DO PROVOZU

Pfi prvnim uvedeni do provozu provede jednotka autokonfiguraci a sérii testi, které zkontroluji provozni

parametry a zapojeni jednotky.

Po vlastnim testu se na nékolik sekund zobrazi firemni logo a poté se zobrazi typ jednotky.

Nasledné je panel pfipraven pro zobrazovani provoznich parametr (je aktivovano tlagitko T1).

VYBER PROVOZNIHO REZIMU

Provozni rezim jednotky se voli pomoci &tyf tlagitek:

T5: nastavuje reZim provozu topeni (pouze modely s tepelnym &erpadlem) nebo chlazeni:

T6: spousti a vypina jednotku do pohotovostniho reZzimu — STANDBY (sou&asti dodavky jsou pouze elektronické

karty a topna télesa);

T7: rusi alarmy a restartuje jednotku;

T8: nastavuje fizeni jednotky z fidiciho panelu, které maZe byt bud mistni (L) nebo vzdalené (R).

Aktivni nastaveni signalizuje vzdy pfisludna kontrolka.

ZOBRAZENI PROVOZNICH PARAMETRU

Pro zobrazeni provoznich parametr(i stisknéte tladitko T1 — rozsviti se kontrolka na tlagitku T1 a displej zobrazi
parametry v pofadi uvedeném v nasledujici tabulce.

Pomoci tlatitek se Sipkami F1 a F2 mlZete parametry prochéazet. Hlaseni informuje o tom, ze konfigurace vasi
jednotky neposkytuje pfistup k zobrazeni parametrd.

AERMEC
TIA + 12.5 °C

T1 T2 713 T4

S1 S2 S3
8 & Q717
Cl o o @
C2 o o o T-i



NRA 2001

NRA-H 2001

Parametr Popis

TIA teplota vstupni vody vyparniku

TAE teplota okolniho vzduchu (neni k dispozici)
TUA teplota vystupni vody okruhu 1

DELTAC1

teplotni rozdit vstupni a vystupni vody

TL C1 teplota chladici kapaliny okruhu 1
TL C2 teplota chladici kapaliny okruhu 2
P.IN S1 spoustéci tlak odmrazovani v okruhu 1;

) tuto hodnotu stanovuije fidici logika mikroprocesoru (tepeina Eerpadia)
P.B. C1 saci tlak okruhu 1 (standardni u tepelnych €erpadel; u modelll pouze

- s chlazenim pouze pokud je instalovano pfisludenstvi TP1)
P.B. C2 saci tlak okruhu 2 (standardni u tepelnych &erpadel; u modelll pouze

i s chlazenim pouze pokud je instalovano pfislusenstvi TP1)
P.A. C2 vystupni tlak okruhu 2 (standardni u tepeinych ¢erpadel; u modell pouze

o s chlazenim pouze pokud je instalovano pfislusenstvi TP2)
WAIT C1 minimalni &asova prodleva pro restart okruhu 1
WAIT C1A minimalni &asova prodleva pro restart okruhu 1A
WAIT C2 minimalni &asova prodleva pro restart okruhu 2
WAIT C2A minimalni &asova prodieva pro restart okruhu 2A
DEFR. C1 &asovy interval mezi dvéma cykly odmrazovani na okruhu 1 (tepelna Cerpadia)
DEFR. C2 gasovy interval mezi dvéma cykly odmrazovani na okruhu 2 (tepelna Cerpadla)
P.A. C1 vystupni tlak okruhu 1 (standardni u tepelnych erpadel; u model{l pouze

o s chlazenim pouze pokud je instalovano pfislusenstvi TP2)
PIN S2 spoustéci tlak odmrazovani v okruhu 2;

tuto hodnotu stanovuije fidici logika mikroprocesoru (tepelna ¢erpadia)




ZOBRAZENi ZASAHU ALARMU

Pro zobrazeni pfedalarmd a alarml stisknéte tlagitko T2. Kontrolka na tladitku se rozsviti a na displeji se vypisi
v8echny zavady, k nimz doSlo, v pofadi uvedeném v nasledujici tabulce. Seznam muzete prochazet pomoci
tladitek se Sipkami.

a0

Rovné&z se rozsviti €ervena kontrolka(y) ,aktivni zatéz

Pfi zobrazeni alarmu &idel se na displeji objevi napis ,NO SENSOR* (,CHYBI CIDLO") v prvnim fadku a typ &idla
na druhém, jak ukazuje Tabulka B.

, ktera pfislusi okruhu, na némz se zavada objevila.

Seznam piedalarmi a alarm{l zobrazuje na prvnim fadku hladeni ,PRE-ALARM" nebo ,ALARM"“ a typ alarmu
v druhém spolu s pfisludnym okruhem, jak je popsano dale:

Hlaseni

Popis

Flowswitch

zasah diferencidlniho tlakového spinage a/nebo pritokového spinace

C1 Compressor

jisti€¢ vypnul kompresor 1

C1A Compres

jisti€ vypnul kompresor 1A

C2 Compressor

jisti€ vypnul kompresor 2

C2A Compres jisti€ vypnul kompresor 2A

C1 Low Pres. spinaé nizkého tlaku vypnul okruh 1
C2 Low Pres. spina& nizkého tlaku vypnul okruh 2
C1 High Pres. spina€ vysokého tlaku vypnul okruh 1
C2 High Pres. spina& vysokého tlaku vypnul okruh 2

C1 Anti-Freez

¢idlo ochrany proti zamrznuti vypnulo okruh 1

C2 Anti-Freez

¢idlo ochrany proti zamrznuti vypnulo okruh 2

C1 Fan jisti¢ vypnul ventilatory okruhu 1
C2 Fan jisti€ vypnul ventilatory okruhu 2
C1 Sensor alarm &idla na okruhu 1
C2 Sensor alarm &idla na okruhu 2

Volt. monitor

zasah sledovani stavu napajeni

C1 Pumpdown

zavada na valci kompresoru na okruhu 1

C2 Pumpdown

zavada na valci kompresoru na okruhu 2

Eprom zavada Cinnosti elektronické karty (kontaktujte asistenéni servis)
Ram zavada Cinnosti elektronické karty (kontaktujte asistenéni servis)
Floswitch R pritokovy spina¢ okruhu rekuperace tepla (pouze verze D a T)
C1 Ev. Pump jisti¢ vypnul gerpadlo vyparniku 1

C2 Ev. Pump jisti€ vypnul Eerpadlo vyparmniku 2

C3 Ev. Pump jisti€ vypnul Eerpadlo vyparniku 3

C1 Ev.A.Freez

zasah alarmu ochrany proti zamrznuti vystupniho plynu vyparniku 1

C2 Ev.A.Freez

zasah alarmu ochrany proti zamrznuti vystupniho plynu vyparniku 2




ZOBRAZENI HISTORIE ALARMU

Rizeni bezpe&nostni systému obsahuje uloZené informace o poslednich pfedalarmech a/nebo alarmech. Tento
seznam, ktery zlstava aktivni a nelze jej smazat, se zobrazuje tehdy, kdyz je parametr HISTORY nastaven na
hodnotu ON.

Jakmile je tento parametr nastaven, je mozné seznam alarmu historie zobrazit dvojim stiskem tladitka T2.
Pro prochazeni seznamem slouzi tlagitka se Sipkami F1 a F2.

Displej bude zobrazovat nasledujici informace (v zavislosti na tom, zda je pfislusenstvi
PGS vybaveno elektronickou kartou):

S PGS: N
A 15 03 98 17:35 @
03 FLOWSWITCH >

Bez PGS: @>
A 00167 @%
03 FLOWSWITCH as

Prvni pismeno v hornim fadku uréuje typ zasahu (A = alarm, W = pfedalarm); u pfisluSenstvi PGS vybaveného
elektronickou kartou se dale zobrazuje datum (dd/mm/rr) a ¢as (Gpiné vpravo). Pokud jednotka neni vybavena
pfisluSenstvim PGS, €islo zobrazené Gplné vpravo zobrazuje po€et hodin provozu kompresoru.

Cisla na spodnim Fadku urduji &islo stranky (01-999) a uprostfed fadku se zobrazuje popis alarmu nebo
pFedalarmu.

Poznamka: PiestoZe Cislovani stranek muze jit az do 999, neni mozné ulozit v8echny stranky. Pocet stranek,
které uloZit mozné je (minimainé 25), zavisi na typu paméti elektronické karty.

ZOBRAZENi HODNOT NASTAVENYCH NA JEDNOTCE

Pro zobrazeni provoznich parametrll jednotky stisknéte tladitko T3. Displej bude zobrazovat parametry uvedené
v Tabulce A a lze jimi prochazet pomoci tladitek se Sipkami F1 a F2. Pfistup k nékterym hodnotam je chranény
heslem, proto je mozné je zobrazit, ale ménit je mize pouze odborny personal, ktery heslo viastni.

Zobrazované parametry jsou indikovany napisem ,Setting” (,Nastaveni®) v prvnim Ffadku spolu s typem nastaveni
ve druhém fadku pfipadné s oznagenim pfisludného okruhu.

ZMENA NASTAVENiI HODNOT

Stisknéte tladitko T3 pro zobrazeni provoznich parametr( jednotky. Prochazejte seznamem pomoci tladitek F1
a F2, dokud nenajdete poZzadovany parametr, poté stisknéte tiagitko T4 (kontrolka na tladitku se rozsviti). Parametr
na displeji je moZné upravit pomoci tlagitek F1 a F2. Opétovnym stiskem tladitka T4 zmény potvrdite a ukonéi se
funkce upravovani hodnot.

Zména zobrazenych parametrd je indikovana napisem ,Modification® (Zména“) v prvnim fadku spolu s typem
parametru ve druhém fadku, pfipadné s oznagenim pfislusného okruhu.

Diulezité: Veskeré Gpravy hodnot musi respektovat provozni meze jednotky uvedené v kapitole ,Provozni
meze" v Technickém manualu.

ZMENA NASTAVENI HODNOT CHRANENYCH HESLEM

Né&které hodnoty jsou chranény heslem a proto mohou byt pouze zobrazeny, ale nikoli mé&nény. Ménit je mize
pouze odborny personal, ktery heslo viastni.

Pokud se pokusite zménit chranéné nastaveni (stiskem tladitka T4), bude poZadovano heslo tvofené ze ffi
dvoucifernych &islic, kazda v rozmezi od 0 do 99. Pro zadani prvniho dvojdisli tisknéte tlaCitka se Sipkami
(podrZite-li tladitko stisknuté, budou &islice narlistat o desitky). Stisknéte tladitko T2 a postup opakujte pro druhé
dvojéisli a poté stisknéte tlatitko T3 pro zadani tfetiho dvoj€isli. Po zadani celého hesla stisknéte tlaitko T4.
Pokud bylo heslo zadano spravné, parametr se zpfistupni pro provedeni Uprav pomoci tladitek se Sipkami F1 a F2;
pokud nikoli, systém se vrati do funkce nastavovani hodnot parametr.
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ZMENA HESLA

Tovarni nastaveni hesla je 00 00 00, to je rovn&z &islo, které se objevi v okamZiku, kdy je heslo poZadovano.
Stisknéte tlacitko T4 pro vstup do sekce chranéné heslem a pro provadéni zmén jejiho nastaveni.

Na prvnim fadku displeje se zobrazi napis ,Input Password* (,Zadejte heslo"), pokud zadané heslo bude spravné,
bude nasledovat hiaseni ,Modify Password” (,Zmérite heslo®).

Pokud bude kdykoli nutné heslo zménit, je vZdy nezbyiné znat heslo soucasné. Jakmile si pomoci tladitek se
Sipkami zobrazite hlaseni ,Secret Password” (,Tajné heslo"), stisknéte tlagitko T4 a zadejte soutasné heslo. Jeho
Gpravy se tak umozni a nové heslo lze zadat stejnym zplisobem, ktery byl popsan pro zadavani hesla.

ZOBRAZENi PROVOZNIHO STAVU JEDNOTKY

Zébna pro zobrazovani zatéZze umozfiuje zobrazit provozni stav kazdého okruhu — 1 (C1) a 2 (C2).
Zde se zobrazuje funkce kompresoru, stav odmrazovani (u modeld s tepelnym Eerpadlem)
a stav pfi zasahu alarmu.

Symboly zobrazované na této karté jsou nasleduijici:
C1/C2: chladici okruh 1/ chladici okruh 2;

S$1: kompresor;
S2: odmrazovani;
S3: alarmy.
UDRZBA

Aby jednotka pracovala spravné, &istéte pravidelné povrch civek vyméniku.

Panel vzdaleného fizeni AERMEC
LN
N
1) Spina& pro spusténi / vypnuti jednotky (standby); :) & g 3
2) Prepinaé rezimu Zima / Léto; e—===L A
o). M

3) Souhrnny signél alarmu ]

11



TABULKA A

Zobrazovany

parametr Popis Min. Vychozi Max. Pfistup
COLD SET Teplota vstupni vody vyparniku (reZim chlazeni) -10°C 11°C 20°C Volny

HOT SET Teplota na vstupu kondenzatoru (pouze tep. &erpadio) 30°C 45 °C 55°C Volny

TOT. DIFF Celkovy rozdil 1°C 2°C 12°C Volny

C1AF SET Teplota ochrany proti zamrznuti pro okruh 1 -15°C 3°C 4°C S heslem
LP SHUTOFF Prodleva spinage nizkého tlaku 180s 180 s 360 s S heslem
D STOP Teplota kapaliny na konci odmrazovani (tepelné &erp.) 10 °C 20°C 30°C S heslem
Access code Nastaveni nového hesla 000000 000000 999999 S heslem
CP1TIME Vymazat hodiny provozu kompresoru 1 Oh Oh 32000h S heslem
CP2 TIME Vymazat hodiny provozu kompresoru 2 Oh Oh 32000h S heslem
HISTORY Zobrazeni historie alarmi Vyp (Off)  Vyp (Off) Zap (On) S heslem
Language 26(3I1b—2 _jg)zyka: italsky, anglicky, némecky, francouzsky 0 0 3 S heslem

Nastaveni automatického startu po vypadku napajeni
Avtosart  YIP (o 2 resaty pbctovosii e (b
Auto = restart v poslednim nastaveném rezimu

P. sil. Pracovni nastavovaci bod pro tichy provoz 18 bar 22 bar 27 bar Volny

R HOT SET &L’gg*\fjg‘gtg jaedT’;m"y $ tplnou rekuperaci 30°C  45°C 55°C S heslem
R STEP DIFF S}(’fgiz:e‘r’:;"(’pgziaedfgfz';ég‘;p{;"mz""’0 kroku 0.5°C 1°C 3°C Sheslem
T DI e e oy 308 1% 20 6% Shoskn
Pro +sil s;?gggé;:;ogg\%zzélni zisk pro nastaveni 0 20 1000 S heslem
Pro -sil gs;:grg rﬁl;gr;gc\)/:)ciznélni zisk pro nastaveni 0 20 1000 S heslem
P.LowT. S;arf;‘l’(';‘ t‘;f)féfgm’ad bod pro DCP provoz 100 130 230 S heslem
Pro +bt g:?:;)'/( grtzzcl)g::éonélni zisk pro nastaveni 0 10 1000 S heslem
Pro -bt ﬁ?\?;% ;taéglr;ot(récionélni zisk pro nastaveni 0 10 1000 S heslem
Der +bt E:fg;{(:‘:;‘;’%‘g”y Zisk pro nastaveni 0 20 1000 S heslem
Der -bt Zépory derivovany zisk pro nastaven 0 0 1000 S heslem
Int +bt E:?gr]z){( ién::glrgt\éany zisk pro nastaveni 0 0 1000 S heslem
It -bt Zaporny integrovany zisk pro nastaveni 0 0 1000 S heslem

pfi nizké teploté
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Vykonové procento kompresoru 1

PowerCP1 ve srovnani se 100% jednotky 0 25% 100% S heslem
PowerCpP2 ://g';?gsxgn?rggirggt’/t (,?gér;] r:j((;ru 2 0 25% 100% S heslem
PowerCP1A  VyKonove nﬁ‘ggﬁ’gg&:‘}.’gﬂgxu 1A 0 25% 100% S heslem
PowerCP2A ://g';?g\?xgn? rg:ﬁr:)tg;: c;;nd;;rgtic;ru 2A 0 25% 100% S heslem
No. Resistor Pocet integragnich topnych téles (pocet stupiil) 0 0 3 S heslem
PowerRes Wt proceno leltéhostpeea®ihe 0 0 too%  Shesem
AG Evap E:?/tsatt/);:i cigfgisshrany proti zamrznuti plynu A45°C Aa°C 5°C S heslem
A B e Fa o mr 03 1805 303 Shesen
No. Pump Celkovy pocet ¢erpadel vyparniku 0 0 3 S heslem
No. Pump ON Pocet ¢erpadel vyparniku bézicich soutasnée 0 0 3 S heslem
SetF 2° Druhé nastaveni pro chlazeni -10°C 11°C 20°C S heslem
SetC2° Druhé nastaveni pro topeni 30°C 45 °C 55 °C S heslem
Time Int Integraéni doba (vypodet integraéni odchylky) Vyp (Offy  Vyp (Off) Zap (On) S heslem
Nastaveni ve vztahu k teploté vnéjsiho vzduchu,
Set Ta CP pod kterou se vypnou kompresory (pokud jsou v PC -15 °C -5 °C 0 °C S heslem
integra¢ni topna télesa)
CP1A TIME Doba provozu kompresoru 1A (mozno ménit) Oh Oh 32000h S heslem
CP2A TIME Doba provozu kompresoru 2A (mozno ménit) Oh Oh 32000h S heslem
Nastaveni s PGS (pfislusenstvi)
Time Cas, den v tydnu, mésic, rok S heslem
Timer RezZim provozu s asovatem: neaktivni (disabled), denni (daily), tydenni (weekly) S heslem
Day Nastaveni denniho &asovace (reZim Sasovace = dennf) S heslem
Monday Nastaveni dne tydenniho ¢asovade (rezim ¢asovace = tydenni) —~ pondéli S heslem
Tuesday Nastaveni dne tydenniho éasovace (rezim ¢asovace = tydenni) — Gtery S heslem
Wednesday Nastaveni dne tydenniho ¢asovace (rezim ¢asovade = tydenni) — stfeda S heslem
Thursday Nastaveni dne tydenniho ¢asovace (rezim ¢asovade = tydenni) — &tvrtek S heslem
Friday Nastaveni dne tydenniho ¢asovace (rezim Sasovacde = tydenni) — patek S heslem
Saturday Nastaveni dne tydenniho Casovade (rezim ¢asovage = tydenni) — sobota S heslem
Sunday Nastaveni dne tydenniho ¢asovade (rezim Sasovacde = tydenni) - nedéle S heslem

[PROVOZ
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TABULKA B

Kéd Popis

SAE teplota okolniho vzduchu

SIR teplota vstupni vody rekuperatoru

SIW teplota vstupni vody vyparniku

SIWH teplota vstupni vody kondenzatoru

SL1 teplota chladici kapaliny okruhu 1

SL2 teplota chladici kapaliny okruhu 2

SUR1 teplota vystupni vody rekuperatoru okruhu 1
SUR2 teplota vystupni vody rekuperatoru okruhu 2
sSuw teplota vystupni vody

SUwW1 teplota vystupni vody okruhu 1

SUw2 feplota vystupni vody okruhu 2

SUWH1 teplota vystupni vody kondenzatoru okruhu 1
SUWH2 teplota vystupni vody kondenzatoru okruhu 2
TAP1 vystupni tlak okruhu 1

TAP2 vystupni tlak okruhu 2

TBP1 vstupni tlak okruhu 1

TBP2 vstupni tlak okruhu 2

ON@©Z

PR

14



EUROVENT
CERTIFIED PERFORMANGE

AERMEC je G€astnikem certifikaéniho programu EUROVENT.
Vyrobky jsou zafazeny v Katalogu certifikovanych produktll EUROVENT.

Technické Gdaje uvedené v této pfiruéce nejsou zavazné.
Spole¢nost Aermec S.p.A. je opravnéna kdykoli zavést jakékoli Gpravy,
které budou povazovany za potfebné s ohledem na vylepSovani vyrobku.

AERMEC S.p.A.

1-37040 Bevilacqua (VR) - ltalie 904 Kovany
Via Roma, 44 - Tel. (+39) 0442 633111 @] bt
Telefax (+39) 0442 93730 - (+39) 0442 93566

www.aermec.com — info@aermec.com




klima pro lidi a technologie

VYHRADNI ZASTOUPEN{
PRO KLIMATIZACNI A CHLADICI
ZARIZENI UNIFLAIR
PRO CESKOU REPUBLIKU:

Adresa firmy:

COMPLETE CZ, spol. s r.o.

Pod Pekarfkou 1/107

147 00 Praha 4 - Podoli

Ceska republika / Czech Republic

Tel:  +420 241 020 492
+420 241 020 491

Fax: +420 241 020 490

mailto:info@completecz.cz;completecz@volny.cz

http://www.completecz.cz

Sidlo spoleénosti:

COMPLETE CZ, spol. s r.o.
Roztylské sady 46/1610

141 00 Praha 4

Ceska republika / Czech Republic

1CO: 26707829
DIC: 004-26707829

NAHRADNI DILY, ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS
KLIMATIZACNICH A CHLADICICH
ZARIZENI UNIFLAIR

PRO CESKOU REPUBLIKU ZAJISTUJE:

Adresa firmy:

COMPLETE CZ, spol. s r.o.

Pod Pekarkou 1/107

147 00 Praha 4 - Podoli

Ceska republika / Czech Republic

Tel:  +420 241 020 492
+420 241 020 491

Fax: +420 241 020 490

mailto:info@completecz.cz;completecz@volny.cz
http://www.completecz.cz

Sidlo spolecnosti:

COMPLETE CZ, spol. s r.o.
Roztylské sady 46/1610

141 00 Praha 4

Ceska republika / Czech Republic

ICQ: 26707829
DIC: 004-26707829



